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As multiplas faces traduzidas da obra poética de Edgar Allan Poe

Luisa Girdo CARDIAL'?

Este trabalho propde uma analise comparativa de trés poemas de Edgar Allan Poe — The city in
the sea (1831), Silence (1837) e A dream within a dream (1849) — em duas tradugdes distintas:
uma da portuguesa Margarida Vale de Gato (2011) e outra do brasileiro Milton Amado (2009). A
pesquisa busca investigar como as escolhas tradutérias influenciam na recepgdo dos poemas ¢
quais efeitos estéticos sdo mantidos, transformados ou suprimidos nas versdes em lingua
portuguesa. Trata-se de uma pesquisa de abordagem qualitativo-descritiva e bibliografica, com
base em teodricos como Lawrence Venuti (2021), Rosemary Arrojo (2007), Christiane Nord (2009)
e André Lefevere (2007). A metodologia inclui a leitura e critica de traducdo das versdes
selecionadas, a analise textual dos poemas em suas linguas de origem e de chegada, e, por fim, a
formulagdo de novas propostas de traducdo dos trés poemas, com foco na manutengdo de
elementos fundamentais como ritmo, contetido ¢ musicalidade. Os resultados parciais apontam
que as versdes a serem analisadas revelam estratégias diversas que privilegiam ora a forma, ora o
contetdo, e que tais escolhas impactam diretamente a experiéncia do leitor. Além disso, observa-
se que a obra poética de Poe, menos conhecida e divulgada do que seus contos, carece de maior
visibilidade no Brasil. As propostas de traducdo desenvolvidas nesta pesquisa visam contribuir
para a ampliacdo do acesso & poesia do autor norte-americano, destacando sua importincia
literaria e a complexidade de sua linguagem poética. O estudo mostra que a traducao de poesia
exige um equilibrio entre fidelidade estética e comunicabilidade cultural, e que o tradutor é agente
essencial na mediagdo entre linguas, culturas e sensibilidades.
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